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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 969/2006

2006 m. birželio 29 d.

kuriuo atidaroma kukurūzų importo iš trečiųjų šalių Bendrijos
tarifinė kvota ir numatomas jos administravimas

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2003 m. rugsėjo 29 d. Tarybos reglamentą (EB) Nr.
1784/2003 dėl bendro grūdų sektoriaus rinkos organizavimo (1), ypač į
jo 12 straipsnio 1 dalį,

kadangi:

(1) Tarybos sprendimu 2006/333/EB (2) patvirtintame Europos bend-
rijos ir Jungtinių Amerikos Valstijų susitarime pasikeičiant laiš-
kais pagal 1994 m. Bendrojo susitarimo dėl muitų tarifų ir
prekybos (GATT) (3) XXIV straipsnio 6 dalį ir XXVIII straipsnį
numatoma pradėti naudoti Bendrijos tarifinę kvotą, skirtą impor-
tuoti didžiausiam 242 074 tonų metiniam kukurūzų kiekiui.

(2) Siekiant užtikrinti, kad kukurūzų importas pagal šią kvotą būtų
reguliarus ir nebūtų spekuliuojama, reikia nustatyti, kad jie būtų
importuojami turint importo licencijas. Neviršijant nustatytų
kiekių, šios licencijos turi būti išduodamos suinteresuotųjų šalių
prašymu, tam tikrais atvejais atsižvelgiant į paraiškose nurodytų
kiekių nustatytą paskirstymo koeficientą.

(3) Siekiant užtikrinti tinkamą šios kvotos administravimą, reikia
nustatyti licencijų paraiškų pateikimo terminą ir nurodyti, kokią
informaciją reikia pateikti paraiškose bei licencijose.

(4) Siekiant įsitikinti, kad veiklos vykdytojo prašomas kiekis yra
realus, reikėtų patikslinti, kad veiklos vykdytojas per savaitę
gali pateikti tik vieną licencijos prašymą ir numatyti nuobaudas
už šios taisyklės nesilaikymą.

(5) Siekiant atsižvelgti į tiekimo sąlygas, reikia priimti leidžiančią
nukrypti nuostatą dėl licencijų galiojimo laikotarpio.

(6) Siekiant užtikrinti kvotos administravimo veiksmingumą, reikia
priimti nuo 2000 m. birželio 9 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1291/2000, nustatančio bendrąsias išsamias taisykles dėl
importo ir eksporto licencijų bei išankstinio nustatymo sertifikatų
sistemos taikymo žemės ūkio produktams (4), leidžiančias nukr-
ypti nuostatas, atsižvelgiant į licencijų perduodamąjį pobūdį ir į
laisvą apyvartą išleidžiamų kiekių paklaidą.

(7) Kad kvota būtų veiksmingai administruojama, reikia, kad importo
licencijų užstatas būtų palyginti didelis, nukrypstant nuo 2003 m.
liepos 28 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 1342/2003, nusta-
tančio specialias išsamias grūdų ir ryžių importo ir eksporto licen-
cijų sistemos taikymo taisykles (5), 12 straipsnio.

▼B
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(8) Svarbu užtikrinti greitą Komisijos ir valstybių narių abipusį keiti-
mąsi informacija apie paraiškose prašomus ir importuotuosius
kiekius, įskaitant jos perdavimą elektroniniu būdu.

(9) Produktų, kuriems taikomas šis reglamentas, kilmė nustatoma
vadovaujantis Bendrijoje galiojančiomis nuostatomis. Siekiant
nustatyti produktų kilmę, remiantis Bendrijos teisės aktais,
importo metu reikėtų pateikti trečiųjų šalių, iš kurių kilę kuku-
rūzai, valdžios institucijų išduotą kilmės sertifikatą.

(10) Kadangi Sprendimu 2006/333/EB patvirtintame susitarime numa-
tyta įgyvendinimo data yra 2006 m. liepos 1 d., reikėtų, kad šis
reglamentas įsigaliotų jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialia-
jame leidinyje dieną.

(11) Šiame reglamente numatytos priemonės atitinka Javų vadybos
komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ REGLAMENTĄ:

1 straipsnis

1. Atidaroma 242 074 tonų kukurūzų, kurių KN kodas 1005 10 90 ir
1005 90 00, importo tarifinė kvota (eilės numeris 09.4131).

2. Tarifinė kvota atidaroma kiekvienų metų sausio 1 d. Pagal tarifinę
kvotą importuojamų produktų muito norma yra 0 %.

▼M1
3. Reglamentų (EB) Nr. 1291/2000, (EB) Nr. 1342/2003 ir Komisijos
reglamento (EB) Nr. 1301/2006 (1) nuostatos taikomos nepažeidžiant šio
reglamento nuostatų.

2 straipsnis

1. Kvotos dalis yra padalijama į du mažesnius šešių mėnesių laiko-
tarpius, atitinkančius šias datas ir šiuos kiekius:

a) 1-asis laikotarpis: nuo sausio 1 d. iki birželio 30 d. – 121 037 tonos;

b) 2-asis laikotarpis: nuo liepos 1 d. iki gruodžio 31 d. – 121 037 tonos.

2. Jei 1-ojo laikotarpio kiekiai išnaudojami, Komisija, laikydamasi
Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 25 straipsnio 2 dalyje nustatytos
tvarkos, gali leisti kitą dalį pradėti naudoti anksčiau.

__________

4 straipsnis

1. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 6 straipsnio 1
dalies, pareiškėjas gali pateikti tik vieną paraišką licencijai gauti per
savaitę. Kai pareiškėjas pateikia daugiau kaip vieną paraišką, neprii-
mama nė viena iš jo paraiškų, ir užstatai, pateikti teikiant paraiškas,
lieka atitinkamai valstybei narei.

Paraiškos importo licencijoms gauti teikiamos valstybių narių kompe-
tentingoms institucijoms kiekvieną savaitę, ne vėliau kaip pirmadienį 13
valandą Briuselio laiku.

Tačiau 2007 m. pirmųjų paraiškų teikimo laikotarpis prasideda pirmąją
darbo dieną ir baigiasi ne vėliau kaip 2007 m. sausio 8 d., o pirmasis
pirmadienis, susijęs su importo licencijų paraiškų teikimu Komisijai
pagal 3 dalį, yra 2007 m. sausio 8 d.
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2. Kiekvienoje paraiškoje licencijai gauti nurodomas kiekis kilogra-
mais be dešimtųjų dalių.

Paraiškoje importo licencijai gauti ir importo licencijoje nurodoma tik
viena kilmės šalis.

3. Paskutinę paraiškų licencijoms gauti teikimo dieną kompetentingos
institucijos elektroniniu būdu ne vėliau kaip 18 valandą Briuselio laiku
perduoda Komisijai pranešimą, kuriame yra nurodoma kiekviena
paraiška, produkto kilmė ir prašomas kiekis, įskaitant pranešimus
„paraiškų negauta“.

4. Paraiškos išduodamos ketvirtą darbo dieną po 3 dalyje numatyto
pranešimo išsiuntimo.

5 straipsnis

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio 2 dalimi,
licencijos galiojimo laikas skaičiuojamas nuo faktinės jos išdavimo
dienos.

__________

__________

8 straipsnis

Paraiškoje importo licencijai gauti ir importo licencijoje 8 laukelyje
nurodoma produkto kilmės šalis ir pažymimas kryželis langelyje
„taip“. Licencijos galioja tik tiems produktams, kurių kilmės šalis nuro-
dyta 8 laukelyje.

▼B

9 straipsnis

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1342/2003 12 straipsnio a ir b
punktų, už šiame reglamente nustatytas importo licencijas pateikiamas
užstatas yra 30 EUR už toną.

10 straipsnis

Pasinaudoti 1 straipsnyje nurodyta tarifine kvota galima su sąlyga, kad
pateikiamas trečiųjų šalių, iš kurių kilę kukurūzai, valdžios institucijų
išduotas kilmės sertifikatas pagal Komisijos reglamento (EEB) Nr.
2454/93 (1) 47 straipsnio nuostatas. ►M1 __________ ◄

▼M1
__________

▼B

12 straipsnis

Šis reglamentas įsigalioja jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame
leidinyje dieną.

Jis taikomas nuo 2006 m. liepos 1 d.

Šis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybėse narėse.

▼M1
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__________

▼M1
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